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“Es propiedad | G

- Comedia. original en un acto y en verso por. D, Francisco de Palacios y Toro, representada con

grande éxito en el teatro de la Crus el dia 22 de octubre de 1953,

|
-

PERSONAS.  * ~ ACTORES.
DoLoRES . . . . . . « « « Dona Jacinia Cruz.
DoN TRIFON. + ‘. o0 e wic 1. Don José Banovio.
Don AgusTiv. . . . . . ~+ Don Ramon Mazo.
Dox AnTONIO. . . . . . . Don Vicente Burgos.

La escena es en Madrid en 1853 ; pasa en casa de
D. Agustin. Empieza 4 las siete de 1a manana y conclu-

ye a la tres horas.

Comedor de la casa de don Agustin; 4 la izquierda, en
primer término, una chimenea francesa.que debe tener
cornisa; & uno de sus costados un tirador de campanilla.
En frente de la chimenea un balcon practicable; dos
puertas laterales. A la derecha del foro una consola con
reloj, que estar4 parado;'dos fanales grandes 4 sus cos-
tados; delante de cada uno de ellos un jarron. En la iz-
quierda un aparador de cristales, en el que deber4 haber
una vagilla de loza; y en la parte mas visible una botella

blanca-con un poco de vino sobre una bandeja con algu-
nos bizcochos. Habr4 tambien en la escena un velador, y
al lado de la chimenea una butaca. & A E

ESCENA -PRJMERA,._- oft %
-Duwﬁﬂs}; despues DGN ANTbHIﬂr. il

(Dolores est4 dormida en la butaca; 4 su lado esta el
velador con un quinqué apagado, y un canastillo de cos-

tura. La escena estd alumbrada por.solo la luz de la chi-
menea. Despues de una ligera pausa se abre desde fuera

el balcon y aparece don Antonio, que dice los*primeros
versos delante de 61, Abierto el balcon Seilumina ]la es-

cena. Don Antonio debe tener manchado de cal y algo
destrozado el trage.) ' e ;
Anr. Habré bribona! Hecha un lefio!

Hay para esto paciencia?.

Reniego de mi imprudencia

Y reniego de su suefo! -

La diera de puntillones!

Durmiendo con tanta calmg ;

1 B
&

AL SE, D. -'.]-ﬁs_‘é"'Mﬂi‘ia Rodriguez y l"alaéiusr.::El Autor. -

» _ , .
mientras echaba yo el alma

haciendo el trage girones,
por esas tapias brincando
y asaltando las paredes!
Haga usted luego mercedes?
- Picarona! Estoy rabiando! |
Dov. 'Vecinos! Socorro! (despertando Yy a media voz.)
ANT, Chito! iz )
(corre d ella y le pone el pasuelo en la boca.)
Vé que te ahogo si chillas. i
Dor. Qué malditas pesadillas!
. (conoce a& don Antonio y se levanta.)
Dispense usted, sefiorito... - '
- hacia un momento...
ANT. Basta!
No exijo satisfaccion. (serio.)
Doc. Y entré usted?
ANT. Por el balcon. (id.)
Dot. Cuénto vale ser gimnasta! (ri¢ndose. )
Ant. Calla, maldita! Esta bueno! .
Y sl mi padre despierta? -
Dov. Est4 cerrada la puerta (seiiala la de la zguierda. )
y no le despierta un trueno! |
Hasta las siete...

ANT. ‘. Estas loca?
S1 van & dar! (mira su reloj.) i
Dov. .. No hay cuidado! (lo mira tambien.)

A ver; si estd adelantado!
Ant. Toda precaucion es poca:
E el ¢aso es que necesito
ablarte. (enciende un puro.)

1 Dot. Tanto mejor;

me hace usté en ello un favor.
Por charlar me despepito.
Y la senorita Adela?

¥ *AnT. Tan hermosa y tan cunsfante s

soy el mas dichoso amante!
Doc. Gracias 4 mi centinela! ~

Ant. Esta noche fuiste lista! (reconviniéndola.) .

Colour Chart #13




~ ANT.

\

9 _ Cada loeo

Dor. No sea usted vengalivo.

Ant. Como he de serlo contigo? (riﬂd’ﬂ d'a campanillas.)

Que.... llama?
Dot.. Dios nos aswta!!

(Dolores corre d escuchar a la. puerta de la izquierda;

don Anlonio ha abierto precipitadamente la de su cuar-

lo, que esta a la derecha.)
Silencio!... El temor deseche;
(escuchando @ la puerta. Alraviesa la escena, se asomg
un momento al balcon y lo cierra.)
el miedo hace maravillas!
Fué un error de campanillas ;
eran las burras de leche.
A~t. Bravo susto!

Dor. Yo prometo

que de estos no han de faltar.
Ant. No empieces ya a murmurar,
debo & mi padre respeto..
Dor. Mas respeta usted a veces
unas cosas... Me consumo!

Es un delito echar humo?
Axt. No podemos ser sus jueces,
le estamos faltando ahora!

De Adela hablemos, Dolores.
DoL. Qué tal la noche? :

ANT. De amores!

Una noche encantadora!
Ya sabes, al Liceo fui,

no perdi ni un rlgndﬂn,
walses, polkas, cotillon;
de amor casi enloquect,

~ Dov. Por supuesto, al ambigii

irian ustedes?
Tres veees!
Hice alli gastos con creces.
Dor. Pero quién pagaba? -
ANT. Ta. (Dolores se alarma. )
Quién sino mi protectora!
Que tendras a gala infiero
en serlo de un caballero!
Hazme otro préstamo ahora!
Dow. Que le preste mas? Canario!
Y me tiene usté empenada,
como quien no dice nada,
en dos anos de salario.
Anr. Le he ofrecido hacerle un trage
.Y Do tengo...
DoL. Esa es mi plaga!
Pida usted sobre la paga,
0 empeie usté el equipage :
a cuatro reales por duro
y fianza valedera,
la tia Inés, la prendera, (atzando la voz.)
sacar4 4 usted de su apuro.
Ant. No me alces la voz. R
Lo dicho. (id.) ;

I]ﬂL.
Quiere usted que yo me venda
para que su amada prenda ¥
satisfaga ese eapricho?
Ant. De mi destino la Ebra
- corta tu conducta ruin. (incomodado.)
Dor. Pida usté a don Aguatm
que yome declaro en quiebra! '
ANT. Esta bien! (Ahora la inspiro.) '

(se recuesta en la butaca, deja el puro sobre la chimea
nea, saca dos ﬂuchufrﬂlius que no monlta, y se apunia
con ellos a las sa&nes.)

T lo has querido, Dolores.
Adios, perdidos amores!!. (se apunta.)

AGus.

- Dor. iy que horror! Pegarse un tiro!
(corre @ detenerle.)

ANT. Mal ha a-amen tu chillar!’
Dot. Esto es un robo. (sacando un, bolsite del pm:ho )
ANT. Te opones? (se apunta.)
Dox. Tomad! (le da el bolsito ; Antonio lo examina.)
ANT. Tres napulennes‘ (se vuelve d apunmr %
Dovr. Los pendientes... y el collar!
(se los quita presurosa y se los da ; seoye la cumpﬂmﬂu
del cuarto de don Agustin; Antonio esconde las pistolas
y corre a su euarto; Dolores coge el quingué y el canas-
tillo, lo entra por el foroy sale al momento, y al mismo

tiempo que don Agustin.)

I Dow. El amo; perdida soy ;

esto es vivir sin sosiego!
Ant. Con todo me voy al luegu' (entrando )

- § Dor. Qué iniguidad! Alla voy!

(Suﬁﬂﬂ olra vez la ﬂumpamﬂ:a.'Enh'me shora.)

i ESCENA II.

- DororEs, pox AeusTIN; DoLORES sale por el fﬂrﬂ po-

niendose el panuelo del pecho ; poN' AGusTIN sale de su
cuarto de baia y gorro; saca su levita, sombrero y bas~
lon, que coloca en una smﬂﬂ.

Acus. En dénde andabas, diablillo?
DoL. Me estaba vistiendo.
Agus. - Basta!
Veo que razon has tenido :
me has ahorrado ver visiones! (se swﬂtﬂ )
Dow. Visiones! Esto es inicuo!
Empieza usted de manana?
Acus. Que dices? '
Dot. Lo que le digo ( con wvﬂa.}
€8, que sl me trata asi
de Su casa me retiro;
me fiene usté hecha una esclava,
1o hiciera mas un judio!
Yo ni salgo, ni paseo,
ni voy 4 la Cruz, ni al Girco,
.ni al Principe, ni al Hlpﬂdrﬂﬂ]ﬂ
‘ni 4 bailar al Jardinillo! ._
Siempre a vueltas con usted ;
Yo le coso, yo le visto,
'yo lesiryo el chum]late
YO....
Callaras, basilisco?
Que tarabilla, Sefor!
Si sigues, pierdo el oido!
Habra desagradecida?. -
Hay despnta femenino
en'la easa sino t4?
- No dispgnes 4 tu arbitrio
de su gobierno y despensa?
Y mil veces no te he dicho
que desde que yo enviudé
como a mi esposa e v;zruﬂ:fiir
Dor. Como es esa? |
AGuUs. . No te ufﬂndasf
Entiende: hlen el sentido;
sabes'que 4 mi esposa qulse
con locura, con delirio;
" Y que su memoria hunrandn
'dispuse, tu eres testlgﬂ
el que en este comedor
- que era su grato retiro,
no Se moviese ni- un trastﬁ
de su respectivo sitio!
Hara que enviudé seis afios




con su (ema. - <

y mi gusto se ha cuamplido!

1.os fanales y las flores

estan en su puesto mismo:

intacta esta la vagillag

nadie 0s6 tocar el 'vino

que quedara en su botella;

y hasta las cuatro 6 las cinco

biscotelas que dejo,

ahi estani 0 i° i |
DoL. (Hechas un cisco!)
Acus. Por tltimo, ese relo]

en que sus cinco sentidos

tuvo puestos, mudo esta

desde que el Eterno quiso

llevarse mi amada prenda.
Dov. (Que alla me espere mil siglos!)
Acus. De modo ‘que estoy aqut

como en los tiempos propicios

en que tenia a mi lado

4 mieara Patrocinio!

Luego tu eres tan amable,

tan complaciente conmigo,

v me llevas tanto el genio, * - ; | i

«que 'me creo en el Paraiso! -
Ea, traeme el chocolate; (Dolores va a irse.)
antes apaga esos tizos. (lo hace.)

Dor. Ya los apague. - 2
Acus. »Ah! Las gafas
traéme tambien, 'y mi libro

del Flor Sanctorum.... Ahora
(los saca del armario, s¢los da y va d irse.)
ol velador... Esta limpio? (lo acerca.)

Doi.. No lo vé usted?. ’

A GUS. Puedes irte.
Se me olvidaba. (cuando se va.)
Dor. Dios mio! (vuelve.)

Agus. Di 4 Antonio que se levante. .

Dox: Seior, si estara dormido! 3
Acus. Qué despierte! @ |
Dor. (Aqui fué Troya!)
'Acus. Qué dormilon es el siglo! (vase foro.)

ESCENA HI.
Dox AcusTIN; despues DOLORES Y DON ANTONIO.

Acus. Uf! Qué calor ; achicharral (atiza.) -

Asi... ya feliz me. ereo

- al grato chisporroteo
de la encina y la chaparra!
Qué dulce tranquilidad -
aqui en mi casita gozo!
Casi casi me remozo

- en tan grata soledad!
_Feliz! Y 4 decir me atrevo

~ que lo soy? Mucho! S tal;
no cuento con gran caudal,
pero ni pido ni debo!

Que aunque gl deber se acomoda
al pobre y al poderoso, ;
y hoy es moda ser tramposo,
no quiero éntrar en la moda.
Pero la ventura mia, =
mal que le pese al demonio, o
esta fundada en mi Antonio ;
vaya un mozo'de valial |

- No me da ni un sentimiento ;
y aungue ¢reo 4 pié juntillas
que hara calaveradillas
cuando estd en el regimiento,

tal su caracter domino,
que.a mi lado es tan cabal,
que mas bien que un oficial
parece el chico un doctrino!
En fin, ni fuma ni bebe,
ni es'loco ni jugador,
ni anda en deslices de amor,
ni 4 gastar un real se atreve:
de tan subido quilate
sa educacion yo'lé di...
si tenia que ser asi...’
esta claro... (Dolores sale con el chocolate.)
| El chocolate?
(contestando d don Agustin.)
Se engana usted, «estd’ espeso! (se lo dd.)
Esto a cualquiera le exalta; |
sin verlo pone usted falta! (incomoda. )
Aaus. Muger, si no digo eso! | |
Por los malos te conjuro
4 ser menos impaciente...
Qué miro? (viendo el cigarro.)
DorL. Alguna serpiente? (refirandose.)
Acus. Qué perversidad! Un.purol (levantdndolo.)
Dor. (Qué descuido! Nos azota!) |
(don Agustinla coge de la mano.)

Ay Virgen Santa, mi mano!

Agus. Qué cigarro es este?

Dor.

Dot. _~ " Habano! (titubﬁaﬂdu;)
Agus. Que de quién es? (fuerte.) _-
Dor. No sé jota! (ud.)

Agus. Tu turbacion te vendid!
Es de Antonio?

DoL. | Si no fuma!
Acus. Ya estoy arrojando espuma;
pues aqui, quién fuma? ‘
Dou. (pausa.) Yo!
Acus. Desvergonzada! Tv anhelas
ponerme en un preeipicio!
Con que fumas? I
Dot. ~ No de vicio.
Es que me duelen las muelas!
(Evitemos la esplosion. )
Agus. Con que las muelas!' (Me engana!
- Yo desharé la marana.
Me huele a conspiracion!) ,
(don Antonio sale de su cuarlo.)
Ant. Felices dias! (besa la mano d su padre. )
Dozr. | (Botarate!) (poni¢ndose a su lado.)
Acus. Qué haces td ahi? (fuerte.) |
- DoL, Yo, nada!
Acus. Ponte 4 este lado, taimada! (d su tzquierda.)
(Colocada Dolores 4 laizquierda de don Agustin, mien-
tras este acaba de tomar el chocolate, hace sefias & don
Antonio y le enseia el cigarro, que estard en la’ cornisa
de la chimenea; don Antopnio saca su petaca y la da &
Dolores por detrés de la butaca; Dolores se la guarda en
el pecho; don Agustin estd receloso, y o cesa de mirax
A uno y otro lado.) . i
Dot. Que se enfria el chocolate! (le ensena el cigarvo.)
Ant. (Qué misterio! Ya comprendo. (viéndolo.)
Valor, Antonio!) Me estrana... :
(llama la atencion a du?' Agu)stin y da la petaca a Do-
- : ores.
§ Agus. Qué tengo la faz hurana?
Dios me entiende y yo me entiendo! (mira.)

(Al concluir esta redondilla, don Agustin, que desde la
salida -de Dolores tiene el plato y jicara del chocolate,
concluye de beber ‘este, y se los entrega 4 Dolores; esta
los coloca en la bandeja en que los sacé, y se queda de-~

' 4rés de la butaca como queriendo decir algo & don An-



&
tonio. Al mandarle don Agustin retirarse, deja caer la

bandeja, don Agustin se dirije 4 cojer la
to Dolores dice su aparte 4 don Antonio.) |
Dow. Si pudiera.... | .

(con la bandeja y detrds de la butaca.)
ANT. Algo proyecta! _
(por don Agustin, que estd pensative tomando un
Acus. Qué esperas ti? (fuerte.) . :
DoL. Ay! (deja caer la bandeja.)
Agus. | Dios mio! (va @ recojerla. )
Dov. Niegue usted a todo. (ap. d don Antonio.)

ANT. (Que lio!)

pd!vu .)

Acus.  Mijicara predilecta! (viéndola rota.) ' |
Dor. Con el susto... 3
Agus.  Huye de aqui,

porque sino... (le amenaza con el libro.)
DoL. Ya me voy.
ANT. (Buen lance! Temblando estoy!)
Doc. (Al menos ya le adverti.) (vase foro.)

ESCENA 1V. |
Dox Aﬂus*rm_, DON ANTONIO ; despues DoOLORES. DDH

AGUSTIN en la butaca.

ANr. Calma, papa!

AGUS. (fuerte.)  No senor!
Contento me tiene usted!

AnT. Pero yo, papi, en qué pude...?

Acus. Silencio! Siéntate! Bien!
Siendo aun menor de edad,
sepa que es ley para él
el resignarse 4 mis gustos.

ANT. Si asi lo hago!

AGUS. (fuerte.)  (Callese.
No me replique el mocito.
Mea voluntas prima lex.

ANT. (De esta voy al regimiento. )

Aeus. (Pierde el color! Le pillé.)
A donde estubo usté anoche?

AnT. (Dios me asista!) En el café.
(S1'sabra mi escapatoria!)

Acus. Eso me consta. Despues!
~ Ant. (Ya sudo.) Me vine 2 casa.

AGUs. Sobre qué hora?

ANT. A las diez.
Agus. Y vino usted solo?
ANT. Solo!

Acus. Habia llegado & entender

que le acompané un amigo. (con wlencion.)
AnT. Papa, me sorprende usted!

Vine solo! -
AGUs. No es verdad! (fuerte.)

Pues entonces, de quién es

esta prenda? (le ensena el cigarro.)
ANT. (Ya:d1 agua!)

A la verdad... nolo sé.

(Como no sea de Dolores...

(Pobre chica!)
Agus. - Como, qué!

Es cierto que esa tunanta...?
ANT. Y tan-cierto. (Me salvé!)

Es infalible, me consta!

Fuma mas que un timonel!

(Ofrezco recompensarla. ) .
AGus. Jesus y qué avilantez! (tira de lo campanilla. )

Veras qué danza se arma! = o :
ANT. (Ya no hay semedio, trone.) (sale Dolores. )
~Dor. Qué manda usted! .
Agus. Qué descaro!

jicara, y en tan- |

| | Anrt. (Me arana!)

; X i
(don Anlonio se sienta. )

- Dor. Qué pachorra!

- ANT

Cada loco

(No me puedo contener.)
Lo que quiero es desollarte
como a San Bartolomé,
por embustera y chismosa.

- Dor.. Qué dice usted?
Acus. Con que era pura ficcion
lo de las muelas? Muger, |
voy a hacer un esperpento! (la amenaza. )
Dor. Qué arranque! ' -
Acus. Todo lo sé; -
| Antonito me lo ha dicho.
Fumas mas que un timonel.
Y de vicio! _
DoL. Qué mentira!
Y el seiorito?... = 0
Ya vesl... (le tira del vestido.).
Dov. Y hay justicia para esto? (gritando.)
~ No quiero! -
(por don Antonio, que le sigue
- Agus. Reportate!
Doc. Reportarme! Hé aqui la prueba
de mi inocencia... Esta es seail
(saca la petaca y la da ¢ don Agustin, que la examina. )
la petaca... | ~ '

tirando del vestido.)

. No me vendas! (ap. ¢ Dolores.)
Seis doblillas! (Dolores menea la cabeza negatliva-
mente.) Ocho! (id.) Diez! (id.)

Acus. De quién es, rebentaras? {15
ANT: Veinte y cuatro! (id. aparte d Dolores.)
Dor. . (Me entregué!)

'De don Cleto el cirujano! (d don Agustin.)
Acus. Con provision para un mes! (con aire de duda.)
Dox.. Si tengo un dolor de rabia!

Ay! Ay! At . iedn e o

(poniéndose la mano 6 paniuelo en la megitla. )
ANT. Y yo te acusé! -u
Dor. Debe usted treinta doblillas! (ap+-a don Antonio.)
Ant. Papa, déselos usted! (por los cigarros.) .
A6us. Que se la saque 4 gatillo!

Idos ya por Lucifer! : i ol ia0s
(Dolores entra en el cuarto-de don Agustin y don Anlo-
n20 en el suyo : al entrar se hacen senas de inteligencia. )

ESCENA V.
DoN Acustin; despues DoLoRES, DON ANTONIO ¥
- DON TRIFON. :

Acus. Que baraunda! Aun no creo

que hayan dicho la verdad!
St soy una nulidad!
(Uaman con violencia
Jesus que campanilleo! :
(Dolores sale del cuarto de don Agustiny se dirije al foro
como para abrir ;. don Agustin la detiene. )
Chuf... ni abra, ni replique; (@ Dolores. )
eso raya'en insolencia! + .
Quieta, que tengan paciencia! (c?atﬂﬂie’ndala.}
Otro repique! (llaman. )
AGus. Que rompan la campanilia!
- Privilegio tan ruidoso,
- solo a fuer de buen esposo
lo toleré 4 mi costilla!
Como no tengo acreedores
tanta urgencia no comprendo! (llaman. )
Doc. Firme, que siga el éstruendo!
(don Antonio sale de su cuarto. )
AnT. Que nos aturden, Dolores! _
-Acus. Anda'y abre § ese furioso! (vase Dolores. )

@ la campanilla.)



con su tema.

Que llamar tan incivil!

No haria mas un alguacil | .

en la casa de un tramposo. /- .1 .

(salen don Trifony Dolores.) ©/! -

Tan constante retintin - -

di6 4 tierra con mi teson! RO §

Pero qué miro, Trifon! (salen ahora,) ' °
Tri. Querido hermano... Agustin! (se qbrﬂzﬂﬂ.}

Por fin ya canto victoria; )] 16 (0¥ 9

no se llama tanto al cielo! -

Acus. Este Diablillo Cojuelo... (por Dolores.)
Tri. Tuve que tocar a gloria! '
Pero te veo gordo y sano...
Acus. Y ta? : 91 Of
Thr1. . Hecho un zascandil!

Otro abrazo y otros mil; (se abrazan.)

gozo un placer sobrehumano!

Este es aquel retozon = -

4 quien eché tanta homilia? J160
(abraze d don Anlonio, Yy quiere hacerlo tambien con
' Dolores.) 6
Dor. Yo no soy de la familia! (esquivandolo.) " *
TrI. Vaya de aproximacion! (le abraza.) |
Acus. Toma asiento; y tu, hijo mio, | |

" ve 4 trabajar al despacho!
Ant. Hasta despues. (los saluda.)
TrI. - Buen muchacho!
Ant. Es muy amable mi tio! x)
( Dolores se va por el foro; don Antonio entra en el cudar-
s to de don Agustin.) - '

ESCENA VI. g s
Dox AgusrTiN y pON TRIFON.

Acus. Sucesos graves y estranos
deben traerte. Aleluya!
. Es mucha calma la tuya,
no escribir en tantos anos!
Mil cartas te dirijt -
a tu casa de la Habana!
Tri. Me creeras un tar_ﬂ:pbana,
pues todas las recibi.
Sabia de tu salud,
y esto solo me bastaba,
mientras ébrio me lanzaba
del mundo 4 la magnitud!
Simil del Judio Errante,
viajo en invierno, en estlo; -
creo que como el Judio
me dijo Dios, adelante!!
Y como que la fortuna
fué siempre mi girasol,
si hoy me encuentro junto al sol
manana estoy en la luna!
Qué quieres? Yo seré un bolo;
mas ni me cuido de critica
ni toco pito en politica;
el cruzar de polo a polo
- es mi ambicion vehemente, '
-y hacer si puedo en un mes
un viage, dos, 0 tres
de uno a otro continente!
No distingo de parages,
ni elijo entre mary tierra:
solo huyo de la guerra
en mis rapidos viages!
Que siendo el mundo tan ancho,
épocas tuve, Agustin,
‘en que en todo su confin

Tri.

Agus. Y te casaste?
Tri. -

tocaban a zafarrancho! _
Soy lo'mismo que un vapor
que no apague su caldera ; *
no hay solo un punto en la esfera,
sea a babor o sea & estribor;
estrafio 4 la vista mia;

mas juro por Aqueronte,

que bajo el mismo horizonte
no puedo parar un dia!

Asi es que ya he recorrido

en mi incesante tarea,

sin dejar solo una aldea,

todo el mundo conocido:

Y que estando hoy en Madrid
acaso estaré manana '
en Singapor, en la Habana;, '+
0 en las tierras de David]

Agus. Casi me asustas, Tl‘ifﬂﬂ;

el diablo que te sujete!

Tr1. Mi genio es como un cohete'

0 como una exhalacion!

(ano, gasto, tomo, doy,

Y siempre en bulla y jarana,
con tal que el dia de mafana
no se parezcaal de hoy! ’
'Visto de eualquier manera;
cierto no seré un dibujo,

mas donde yo quiero el lujo

es aqui, en la faltriquera! (se suena.)

Acus. Conque eres tan rico?
Tr1.

p S
mis barcos cruzan el mar,
Y no tengo que envidiar
ni al dueno del Potosi.

No a fé!
En mi vida vagabunda,
la matrimonial coyunda

.como sepérfluo miré.

Bien que a ella se someta
un hombre asi de tu corte,
mas yo que tengo por norte
tan revoltoso planeta!

Seria hacer un desatino

y llevar siempre delante

de los celos el gigante

- como la sombra de Nine!

Casarme! Linda entruchada
siendo incansable viagero!
Soltero siempre, soltero!

Si a mi no me falta nada!"

. Mas dime por Belcebi!

Vives feliz y contento?

Agus. No con tanto movimiento,

mas soy feliz como tu. -
Gastando mis horas voy,

y mi deseo solo afana

tener lo que ayer, mafana;
y lo que manana, hoy! -
De mi modesto retiro
rarisima vez sali; |

"habito hoy donde naci; *

ninguna otra cosa aspiro

que esta vida patriarcal;

tengo un hijo que es honrado,
un capital moderado, hott
y una criada leal!

Es una admirable cosa:
aunque me entregase a Baco,



acabéra hipocendriaco
con vida tan deliciosal
Necesito otro elemento!
Si los sabios lo encontraran,
dejaria que me apliciran
el continuo movimiento! . . .
Acus. Trifon, no me creas adusto;
mas nunca podré salir. .
de mi modo de vivir.
Tr1, Cada cual viva 4 su gusto!
Estaré aqui breve plazo...
Acus. No intento ponerte tasa; .
sabe que estds en tu casa;
tal idea la rechazo! .
No te incomodes por eso;
te conozco 4 fondo yoy !,
tu vive en tu Estafu quo
Yo viviré en mi progreso!
Sigue en tu vida normal-
Como yo en mi escentticismos;
vaya a Rusia el despotismo, : ;
republica fraternal! S
Acus. Acepto!
Tra1.

TRI.

Pues eso es!
Omnimoda libertad! -
Acus. Para gozarla, en vepdad;

VOy a misa 4 San Ginés. !

(se quila la bata, y se pone el %ﬂ!ﬁiﬂ.?} :

No soy ningun santurren

mas es diaria memoria |

de mi muger que esté en gloria!
Conque hasta luego, Trifon!
Muy corto seré el viage.

Tr1. A Dios, vegete. Es un santo! '('Zla':'d:i-&u mano.)

Almorzaré, y entretanto

me traerdn el equipage! (don Agﬁsﬁn se v foro.)

ESCENA VII.

Dox TriFon, pon Antonio. Don Antonio sale del cuar-
escena le de-

to de don Agustin, de calle; al atravesar la

liene'don T'rifon. '~ -

Tr1. Ola! el sobrino me laérada.! - {

Ant. Con vuestro permiso, - tio.
Trr. Acéreate, buena alhaja!-
A qué te marchas tan pronto?
Es esto lo que en tus cartas;
me decias? Yo las conserbo: :
segun ellas, me apreciabas
en estremo; y hacias bien;
porque a leal no me ganas.
ANt. Puede usted dndar de mi?.
Ta1. Doy crédito 4 tus palabras;
mas quiero que lo aerediten
los hechos; las cosas claras.
Yo te conoci chicuelo, !
cuando aun andabas 4 gatas! -
Entonces si, francamente,
éramos dos camaradas; '
si te hacian falta confites, -
mi bolsa escamoteabas,
y partias luego conmigo
la golosina, bien haya
aquella edad inocente!
-Ahora las circunstancias -
mucho se han modificado;
tienes mas edad, mas talla,
y tendras otros‘deseos -
que quiero se satisfagan

-

_. TRrI.

- ANT
Tr1.

ANT
Tr1.

Tr1.

TrI.

TRI.

Tri.

Tri.

ANT.

ANT.

Anrt. Creo que si!

como los de los confites.
Conque, pideme una gracia;
y al otorgarla, creeré
que no mentias en tuscartas!

. Ant. Tio!..

Vamos por tiempos;
donde vas:tan de manana?

. Voyew (¥ como e de decirle. .

que voy al juego!) 161914
Me estrana

el que no tengas franqueza!

A U algo te hace falta;

tienes un aire apocado .~ . . i .

que a un militar no le cuadra,

deja el sombrero y charlemos,

- (Su ingenuidad me embriaga. ) (le. dd silia.)

Antonio, hablemos. clarito
mirame bien 4 la cara;
con cuarenta y nueve abriles
que gasté a paso de carga,
naufragando muchas veces -
de la vidaen las borrascas;
crees ti que.ignorar podré -

“de la juventud las plagas?

Leyendo estoy en Lu rosgrg

lo que pasa por tu alma! iyt
Te encuentras supeditadg \
por Agustin! (Di en la llaga.)

Anr.. Tiol, yo respeto mucho, de

m! buen padre las. canas, (turbado. )
Quién te dice lo contrario?

Tambien fui yo tarambana,
y sin embargo, 4 mi padre -

-ciegamente 1dolatraba.

y esto no obstante... de noche (observdndole. )
de mi cuarto me escapaba, v /.- ‘
y tenia mis amores,

y hacia mis calaveradas. ..

Anr. Tio!.. (Si sabra!) (turbado.)

- Pobre chico! - -
Dame un abrazo, caramba! (le abraza.)
Ensancha ese corazon . |
Yy no te apures por nada,
Conque amas?
Lo confieso!

Amo a una Circe, una Hada -
que en el fuego de sus ojos:
Lautiva me tiene el almal
Ya conozco al oficia]!
Ese lenguage me agrada.
Es rica? 04301 )

Pobre de bienes;
pero opulenta de gracias! <
De esclarecido linage
eso’ s1! PR
No le hace falta:
pues segun hierve tu sangre
cuando de la chica hablas,
te casarias con ella. ikt .
aunque vendiese naranjas.

| No tiené duda.
AmOr no repara en.tachas:

de linages y blasones!

Cuando en una buena cara
S€ ven un par de luceros:

Y Sus rayes nos aleanzan ,

la razon se queda 4 un lado

y la locura nos manda!



Si supieras?.. Mas prosigue.
Qué se opone a tu esperanza?
Ant. Un fatalismo cruel; -
ella exige con instancia
que la milicia abandone;
y su padre nos aplaza
la bendicion, para cuando
mejoren sus circunstancias!
Lo primero es muy posible
que hoy mismo consiga... '
Tr1, | - Calla!
Solicitas tu licencia? :
Anrt. Casi la tengo otorgadal:
Tri. Me alegraria; la milicia
es cosa que me estomaga;
en la milicia de amor
tan solo he sentado plaza,
y pienso optar al retiro
antes que me den de baja!
~Conque lo segundo es
lo que tu proyecto mata?
Pues mi hermano se opendria. .
Ant. Ahi vera usted mi'desgracia!
Lejos de oponerse, creo
que eleccion mas acertada
no pude hacer. A mi Adela
con fervor mi padre ama:
hija de su tinico amigo,
desde muy nina le trata,
¥ accederia gustoso
a boda tan deseada!
Mas como yo no soy rico,
y Adela & pobre me gana;
hasta que su padre logre
desempenar una casa
con que dotarle pretende,
_tendra que sufrir el alma!
'Si yo pudiera ayudarle
4 destruir esas eargas, -
venceria los obstaculos
gue mis proyectos retardan,
con solos cuatro mil duros
mi ventura asegurabal
Tri. Pues date por venturoso!
(Cémo -tu suegro se llama? '
ANT. Qué dice usted?
TRI. No te asustes:

ANT. " Don Pedro Vargas. |

‘Trr. Pues én tu nombre le endoso (escribe.)
tres letras sobre esta plaza,
que tienen ese valor. (se las da.)

Ant. Esplendidez tan hidalga
¢6mo podré agradecer?

Tri. Con otro abrazo! Bien haya (se lo dd.)
quien por un poco de oro - 5
puede soltar una cana! |

Ant. De milicenciarespondo. (enfusiasmado.)

Tr1. Lleva esas letras, despacha.

Ant. Pero y mi padre?

Tri. Inocente!

= Yo te franquearé la plaza.

Ant. En vos confio!

TrI.

No temas! | '
Vuela en pos de tu esperanza; (vase Anfonio. )
en llegando uno a cincuenta, |
debian matarlo de l4stima. =
(enciende un puro y se echa en la bulaca.)

di prﬂnm. (sacando un tintero portdtil y su cartera.)

‘Dot. Seiorito!
. Tri. :
‘Dor. Ahi esta ya el equipage.
Tri. Me plaze tener tal page!

- TrI.
' Dov. Viene usted de Andalucia?

| Dov. (Gasta humor!) -
IRE: |

con su tema.

ESCENA VIII.
DoN TriroN, DOLORES.

Ola, doncella!

Dov. Gusto a usted? .
. 'Si eres muy bella!

Tr1. Si no hice mas que pasar!

- DoL. Se os pego el exagerarl .
- Tri. Corto quedé! b &
- Dour. s o
- Trr. Vaya! (le ofrece la caja de rapé.)

- Dou. :
' Tri. Te hara provecho, machacha;

' legitimo cucaracha! | s

Picardial

Gracias! No lo gasto.

Ya ves, yo lo tomo 4 pasto.

{ Dot. Y en verdad es cosa estrafia

~ fumando... ey
Tri. . Soyun modelo; .
hago 4 pluma, y hago & pelo!

(No es muy uraia!)

(don Trifon la mira atentamente. )

Dow. Mas diga uste en conclusion...
Tri. Que entren ‘ngi los baules!
Ojos gachones y azules.

- Dor. Es curioso el don Trifon!
' (Dolores se acerca 4 la puerta del foro; hace senas i les
- mozos para que entren, Y lo verifican cuatro gallegos
- trayendo entre dos un cajon grande,

letas, baules. Lo dejan todo entre el balcon y la puerta

derecha.)

DoL. (La curiosidad me abruma. )

Dispensad mi‘indiscrecion;
qué viene en ese cajon?
Tri. Ahi traigo gente de pluma!l
Mas diga la muy curiosa,
no se da aqui de almorzar?
Dov. Despues; quiere usté tomar
chocolate? |
Tri. Cualquier cosa;
~le tengo poca aficion,
mas traelo intérinamente.
Dow. Serviré a usted diligente.
Trri. En tanto, parte un jamon!

ESCENA IX.
Don TRIFON.

Ahora realizo mi plan
y 4 mi Agustin le preparo
una agradable sorpresa!
Se quedara estupefacto
de alegria, cuando mire
de sus fanales debajo,
en vez de esas raccias flores
que datan del ano cuatro,” - -
con sus hermosos matices
a mis predilectos pajaros.
Empecemos la tarea; (abre el cajon.)
magnifico! un papagallo =
del Brasil; hermoso'vicho (lo saca.)
como no charlara tanto! iakiaed
Muchas hay que le parecen!

(lo pone bajo un fanal.)
Pondremos en este lado - oot

los otros dos, ma-

L]
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un ave del Paraigo.. | '
(o saca y coloca bajo el ntfrn fanal.)
Aqui coloco un milano
qu]etandﬂ con sus garras
a una paloma, qué cuadro! .
Cuantas y cuantas hay de estas,
v de estos cuantos y cudntos!
Y 4 ddnde colocar -
todos estos pajarracos? (saca algunos mas. )
Bajo un buen golpe de vista?
Pensamiento soberano!
Aqui mismo; gran idea! (por el aparador.)
Despejo primero el campo,
y espulso mal que les pese -
botellas, fuentes y platos.
Al mirar tanto avechucho,
se queda el pobre asombrado;
semejante coleccion
es digna de un soberano. -
. (Saca del armario algunos platos, fuentes, etc y los co- |
loca en el suelo. En el velador donde ha puestu las flores

de la consola, coloca la bandeja con los vizcochos y el
vino. El velador debe estar donde lo dejé don Agustin.;

ESGE‘\TA X;
DnLuﬂES DDN TnmuN

Ese vino y esas flores,
y ese reloj y esos platos;

. ha seis anos son en casa
para todos un sagrado: _
se va a poner hecho un tigre
cuando lo sepa mi amo!

'Vea usted, tiene la mania
desde que hacia el otro barrio
hizo rumbo su sefora, :
de que nadie toque un frasto
de todos estos... u

- Tri. _ Ahora si
- comprendo tu sobresalto; - - ¥
pero no temas, ayudame, 1 - _ Al
conozco bien a mi hermano:
| hasta se reira.
‘Dot. De rabia! e
Tri. Ve con orden cnlﬂcandﬂ %
' esos vichos...

_(Dolores obedece como violentada; en tanto. dﬂﬂ Trifon
hecha vino en unvaso y va ‘.I"Eﬂlﬂjﬂﬂdﬂ los bizcochos. Do-

~ lores lo observa y quiere impedirlo. ) |
Buen musullﬂ' (bebﬂ Yo

Dor. Senor!
Tri. (sin alterarse.) Haz lo que te mandu
DoL. Protesto de tal violencia!

Tr1. (}unsumatum est- (apura la botella. )

(llaman a la campanilla.)
Dov. (corre & abrir la puerta.) El amo!

ESCENA XI.

Dox TrirFox, luego DON AGUSTIN

- Tr1. Algo me da en que pensar;
que tal que fuese tan raro

que arme. ahora una camorra,

despues que le he mejorado

con tercio y quinto la casa?

En fin, espérole impavido,

y sise pica y se amosca,

cierro lns ojos, le abrazo,

me voy a las Californias

y Gambusino me hago.
(se sienta en-la butaca; dnn Agustin sale pnr el foro, y
al dirigirse 4 su hermano, tropieza primero con los pla-
tos: despues vé los pdjaros ‘en el aparador: luego se
asombra al oir la hora que dard el reloj, y por ultimo
nota la falta de las flores, la: del vino y la de los bizco~
chos. Todas estas sutua{émnes) las marcan las redon-

illas,) - )

A GUS. Que misa, Dios verdadem (entrando. )

casi decidido estube...
Tri. (Cargada viene la nabe. ). ,
Acus. Santa Tecla! ({ropieza con los plalos.),

Tri. ' (Hay mi dinero! -

|  Yatropezd en la vagilla!)
Agus. Voto al Miramamolin!- .+~

. (cogiendo algunos platos mtus )
TrI. Que te sucede, Agustin? (yendo hdcia él.)
Acus. Y yo sufro esta mancilla!

Ajada mi autoridad? ks
He aqui un claro testimonio.
Dolores, muchacha, Antonio!

(al salir Dolores, estd don Tﬂfnn colgcando sus pujﬂfﬂS-
en el aparador.)
Dot. Que hace usted! Animas benditas!
Se vino la casa abajo!
(dnn Trifon  sigue tomando el chocolale  con muﬂhu
. calma.)
Tr1. Te ha picado la tarantula?
Dow. Valganme todos los santos!
Cuando mi amo lo Sepa... O
Ir1. Que socomusco tan malo. (lo de;a.) ~
Doc. Estomas, ay! ay! qué angustia, (viendo Iucnmula )

yo quiero llorar, yo rabio! (patea.)
I'ri. Pero diablillo, que tienes?

Doc. Que ha hecho usted un atentado;

que esta es la hora fatal...
Tr1. Qué hora?.. Si estd parado!

(mirdndo el reloj y poniéndose d darle cuerda. )
Dow. Por piedad, no dé usted cuerda.

(queriendo desviarle:)
Tr1. Te has vuelto lDLEﬁ' (C.anario! .

Como me llegue & enfadar.:. ' |

(don Trifon sigue corriendo la manecilla del reluj : quﬂ
dd unamedia.) ?

Dov. Soy perdida. (fuerte.)
T, Voto al diablo!

Esplicate de una vez; =

qué te sucede? Sepamﬂs ¢ a0

Dov. Ah don Trifon de mi alma!

El fin del mundo ha llegado!
Tr1. Pues me gusta la noticia!

Lo reza asi el calendario? ;. . .
DoL. Sepa usted .. no puedo hablar...

(se sienla en la butaca.)
Tr1. Sosiégate; vaya un trago;

esto debe ser... (bebe en la botella.)

Do... Jeréz! | Vi 4 hundirse la cristiandad! (viendo el aparador.)
_ No beba usted! (levantdndose. con vivesa.) Tr1. Si aun se pueden componer? (por los platos.)
Trr1. “ - San Leandro! Acus. Afuera estos avechuchos:
(dejando la botella y escupiendo.) una escopeta, cartuchos! '
Es veneno? : - (desaforado y ﬂ?‘l‘ﬂjﬂﬂdﬂ los pa}urus )
DoL. Otra desgracia!. . Un ejemplar he de hacer!

Hoy esta usté empecatado. Tr1i. Agustin, no te acalores.

K



con sa tema. 9
' _eus. Jesus que desolucion! )
\empieza d dar el reloj; don Agustin se queda atonilo;
debe dar las seis.) |
" Tri. (Ahora es ella!)

Agus. Maldicion! (vie'ﬂdulﬂ.) '
(ab correr hdcia el reloj, observa que faltan las flores.)
Tambien volaron mis flores: (fuerte.) |
(se dirige maquinalmente hdcia la chimenea Y observa
que faltan el vino y los bizcochos.)

Y hasta se han bebido el vino! (palea.)
Tri. Calmate!
AGus. (furioso.) No me da gana.
Tri. Pues yo me VoY de solana; ' . A
no paro hasta el Apenino! (toma el sombrero.)
Acus. Conque te vas? Ks decir
que tu has sido el delincuente?
Tri. La razonno es concluyente;
mas no te quiero mentir.
Yo he sido, y fui un tonel
" al suplir con hidalguia,
con-alhajas de valia :
florecillas de papel! (don Agusiin se altera.)
Florecillas, s1 senor!
Pues cada pajaro de esos,
vale tirado, mil pesos!
Viose ingratitud mayor?
Acus. Asi desprecias mi flores?
Como mi hermano no fueras!..’
Sabe que son companeras . -
del jardin de mis amores!
Tri. Vaya un moderno jardin!
Estas tocando el violon!
Agus. Deten la lengua, Trifon!
Tri. No seas machaca, Agustin!
Reniego de tus caprichos:
la cuéstion pronto se acaba;
| quede todo como estaba |
. que yo me llevo mis yichos!
AGUs. No hagas que me desganite: (alto.)
y el vino de esa botella!
'[g1. Vaya una salida bella
Si querras que lo bomite?
Acos. Mira, hazme la merced

de callar; porque sino... (amenaza. )
[ri. A miamenazas? Pues yo...

ESCENA XIL
Dichos, DOLORES.

Dor. Esta carta para usted. (¢ don Agustin. )

. (Se cachetean si no llego.)

Acus. Y mis gafas, dénde estan? (buscandolas.)

Tri. Calma! Ya pareceran:

si quieres... (ofreciéndose d leer la carta.)

A GUS- ‘No te lo niego.

Tri. (leyendo.) «Muy amigo mio: creo que no merecia
este titulo, si dejase a usted por mas tiempo en el
error en que vive. (pausa.) Antonito, su hijo de us-
ted, sale de casa 4 deshora todas las noches...

A gus. Me enganaban! Qué bribones! (interrumpiéndole.)

Haré un castigo horroroso. . |

~ (buscando las gafas en el bolsillo. )

Tri. Hasta el fin nadie es dichoso:

acaso tendria razones...

Vamos, tu genio conten:

(de embustes diré una sarta.) :
(don Trifon vd d conlinuar leyendo, don Agustin en-

" cuentra las gafas, y le arrebata la carta. '
Acus. Ya estan aqui, trae la carta. (se la quifia.;

Tri. Requiescant in pace amen!

Acus. (leyendo.) «Antonito su hijo de usted, sale de

" casa 4 deshora todas las noches; en la de ayer estubo en
el baile de mascaras del Liceo, con una joven a quien
galantea; y en este momento s€ halla en la casa cuyas
senas y targeta de entrada le remito, entretenido 1iv-

centemente en jugar a la-banca con OLros calaveras
como el.» :

No me muero y esto leo!
Vamos, merecia una jalma'!
Trr. (Cuatro mil duros del almal)
Acus. Qué dices?-
Tri. Que no lo creo!
AGus. No le protejas, hermano!
Tri. Ta te haces ilusiones:
sabe pues.que los chiscones
no se abren tan tempraio.
Acus. No te agradezco el ardid;
en otro tiempo, en buen hora
que asi fuera, pero ahora...
Tri. Mucho progresa Madrid! ;
Acus. En fin, por nada se aplaca
ya mi furia; corroa verle.
Tri. A dénde vas? (deteni¢ndole. )
A GUS. A romperle
los huesos.con una estaca!
Tri. Tu paternal frenesi
4 un abismo te encamina:
vas 4 ponerte en berlina? =
" Agus. Es verdad! (con abalimienlo.)
TriI. Yo iré por ti,
y aqui le traeré al instante;
ya ves, calle de la Abada! (le coge la Largeta.)
" Témate una vinagrada. | |
Acus. Me enterrara ese tunante!

(don Agustin se echa abatido en la butaca. Don Tri-

habrd al lado de la chimenea.)

ESCENA XIlIL
Don AGusTIN, DOLORES.

Dov. (Buena tronada me espera!)
Llamaba usted? :
Acus. "~ Estoy hecho
"~ un alquitran! Te llamaba
_para que en este momento
te retires de mi casa. -
Dor. (Ya esta encima el aguacero.)
Que me vaya! Estoy sonando?
Vamos, esta usted de juego
y eso me gusta. (alegre.)
A GUS.- _ Dolores!-
Escéusa dicharacheos;
4 1a calle y no replique!
Dox. Conque va de veras? Bueno!
(Tratemos de intimidarle. ) s e
Yo 4 la calle? El barrio entero /
sabra que dejo esta casa,
por esquibar sus requiebros
-y amorosas pretensiongs...
AGus. Serias capaz... |
Dor. g Mas que eso;
iré 4 mi primo el cajista
que hace articulos impresos,
para que uno me haga
~en letras gordas, diciendo -
ue usted persigue de muerte
sus criadas. 7 :

fon al irse ha tirado del cordon de la campanilla, que . |
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AaGrs. AMe vaelo!” |
Eso seria una calumnia; | ,
bachillera! |

Dor. No lo es menos

que me arroje de su casa
sin eomerlo ni beberlo! (llorosa.)
A grs. Conque tu no eres culpable?
- Dow. Culpable? Santos del cielo!
Una vela a cada uno
de a dos libras o8 ofrezco, (id.) i
(st consigo con mi astucia
salir de este atolladero. )
Acus. No eres de Antonio la complice?
La verdad!
Dor. Yo nunca miento;
_Su complice yo... (pateando.)
Acus. (tranquilo.)  Me basta.
Dor. (Primera vela 4 San Pedro!)
Aeus. Es decir que ese truan
" 0bré por su cuenta y riesgo?
Dor. Pero qué ha hecho el sefiorito?
Acus, Horrorizate! El proterbo
sale de noche de casa,
va con su novia al Liceo...
Dor. Tener novia un oficial!
AGUs. Y ahora se encuentra en el Juego!
Dov. Hay mis pendientes! (espontanea.)

AGus. | Qué dices?
Dor. Que eso es inieyo! :
AGus. Es horrendo! !

Dov. (Pendientes de cuatro duros!)
AGUS. Ya vuelve el campanilleo! (llaman. )
- Sera Trifon? - '
Dor. Quién lo duda?
- AGUS. A mi pesar me estremezco!

ESCENA XIV.

. ?jﬂﬁ TrivoN, -poN Acustiy, DoLores ql pano. Don
Irifon entra precipitado y algo descompuesto el trage.

#16Us. Sicame de esta ansiedad,

fué el aviso fingimiento?
Tr1. Déjame tomar aliento: (pausa. )

el aviso era verdad! ; -
AGUs. Y ddnde esta ese malvado?
Trr. Poco tardara en venir;

mas no le debes renir

que queda bien castigado.
A6Us. Es decir que el pillastron. ..
Tr1. Jugaba! No me Interrumpas,

ni en mas lamentos prorumpas;

préstame un poco atencion!

Sudando & cherros llegué

a esa casa maldecida,

la targeta consabida

enirego, y al punto entré.-

Cruzo con paso ligero 50 7

POr una oscura antesala,

Y me persono en la sala

cncasquetado el sombrero.

Bajo la atmdsfera espesa

que el tabaco' despedia,

sus treinta tercios habia

al rededor de una mesa;

cada cual fijo su empeno

en la aurifera batalla,

de la contraria metralla

en ser-absoluto duefio?

Qué votos! Qué imprecaciones!
Qué perder y qué ganar!
Qué pedir y qué otorgar
0nzas y napoleones!
Ya ganando, ya perdiendo,
- todos maldecian 4 una
la caprichosa fortuna
con baraunda y estruendo. |
Pero llamandola ingrata, '
cada cual busca su influjo
éntre el flujo y el reflujo
de aquel océano de plata.
Qué alternativa tap cruel;
este gana, el otro pierde,
aquel los labios se muerde,
esotro respira hiel! -
Entre el denso torbellino,
descubro sobre una silla,
- dominando la cuadrilla
& tu hijo'y mi sobrino.
Llego hasta él y le rifiog
Su mano estrecha la mia;
pobre muchacho, le ardia!
Entonces de mi carino
siento toda la efusion,
Y viéndole ya sin blanca,
declaro guerra 4 la banca
Y guerra de destruccion! |
! (con Agustin muestra despecho. )
Masno te alteres asi,
que a costa de mi bolsillo,
le libré de un tabardillo
con no sacarlo de alli.
Reunidos, y en compaiia,
empiezo 4 lanzar mi oro
cual luciente meteoro:-
redoblo la bateria; |
-perdemos dos onzas, tres,
quince, veinte, hasta eincuenta, -
en fin, perdimos la cuenta! _
Antonio apunta un entrés,
/YO un elijan, nos abruman,
Y €1 unos y otros albnres, =
los pinches y los tahures kS
Sin compasion nos despluman!
Mi célera se despierta; -
y tan ciego como un topo,
contra una sota hago eopo;
maldicion! la sota en puerta!
Por poco no me perdi;
mas 0 accion digna ‘de [oa!
puse a tu casa la proa.

Acus. Y Antlonio? (inguielo. )
Tr1.

Se quedd alli. (calma.)
Acus. Y ese castigo le has dado?

T si que eres el tronera! (incdmodo. )
Tr1. Yo pienso de otra manera.

Ya volvera escarmentado! -

Conozco su mala suerte ; ’

~ ho cambiandole la brisa,

perdera hasta la camisa ~

y odiara el juego de muerte.

Es sistema a no dudar

que le arrancarj del juego;

anadiendo lena al fuego

el fuego se puede ahogar!
Aqus. Ya, Trifon, me tienes frito;
€S0 €S no tener conciencia!

§ Trx. Ten un poco de paciencia.



s ESCENA ULTIMA.

cCon aﬁi tema. '

Odov. Albricias! El sefiorito. (viene d la escena.)

-Los dichos, DON ANTONIC.

Acus. Mal hijo! ' “

ANT.

{r1.

Agus. : Ve
Ant. Puro es mi arrepentimiento! .

fué un momento de estravio,
mas juro a usted, padre mio,
que ya el juego aborreci ;
primera y ultima vez

hoy me lancé a su furor ;
pero, palabra de honor!

me repugna su hediondez.
Esclavo de mis deberes
sabré vivir desde hoy;

qué mucho, cuando ya soy
el mas feliz de los seres!
Estas viendo? :
Eso es verdad?

AgGus. Pues mainana al regimiento.
AnT. Imposible. Ah! Perdonad

si mi afecto se revela;
quiero estar a vuestro lado,
y el destino del soldado

ya pertenece a mi Adela!
Ella labro mi ventura!
Bendecid nuestros amores,
y que un porvenir de flores
corone una union tan pura!

Agus. Esplicate mas! (fuerte.)

TRI1.

AnT

Qué aprietos!

Esta claro: que se casa,
que Adelita vendra 4 easa
Y que tendras pronto nietos.

. Ya mi mano le ofreci.

Agos. Mi veto interpongo yo.

TRr1.

-Agus.
TrI.

Consiente!

Digo que no-
Pues yo le digo que si.

Por qué con ellos te ensanas?
Vas a hacerlos desgraciados!

Acus. Son pobres para casados.

Tri.

En eso, Agustin, te enganas,
que aun es muy rico Trifon ;
aunque Adela trae buen dote,
sin que mis fondos agote

yo les regalo un-millon! °

Agus. Contigo me reconcilia

Tri.

Acus. Consiento. Mas qué imprudencia!
Si tu tienes que marchar! (d Anlonio.)

ANT

proceder tan generoso!
Qué quieres, soy poderoso
y sois mi sola familia.

. Ya concluyo el militar;
mirad aqui mi licencial

Culpable fui; (le besa la mano.) -

!
i

(don A gustin lee la licencia que le da don Antonio, mien= |
iras este dice la siquiente redondilla.)

Por sacarla me enredeé

en el fatal gazapero! (d don Trifon.)

Me habia falta mas dinero. :

Tr1. Pero perdiste?
ANT.

11

Triunfé! (le enseiia un bolsillo. )

Toma td. (da los pendientes d Dolores. )

Doti.. Gracias a Dios!

Ya rescaté mis pendientes!

Acus, No permito que te ausentes ;

deja de correr en pos

de ese tu planeta errante ;
vive en nuestra compaiiia,
y adopta la vida mia ;

ya has caminado bastante!
Aqui con dulce quietud |
pasaremos nuestros dias,
esperando entre alegrias

- la temida senectud.

No te niegues tenazmente,
0 habra la de San Quintin!

‘Tri. Mucho lo siento, Agustin;

pero estoy impenitente!

Acus. Vaya, noseas botarate!
Anr. Tio! |
AGUs,

Tr1. Dejadme por caridad!

Qué terquedad!

Es predicar en valate.

Si dejo mis travesias

por esos mundos de Dios,
bastara una mala tos

a enterrarme en cuatro diag!

Agus. Qué tosudo!
Trr. | No hay tu tia.

Seran rarezas? (lorriente,
te casas, y al dia siguiente
hago rumbo 4.1a Qcceania!
No me puedo contener.
Movimiento! Movimiento!

- He aqui mi solo elemento.
Alas quisiera tener!

Firme estoy en mi sistema :
y no faltara razon

al que aplauda.... mi opinion;

Cada loco con su lema!

FIN.

Junia de censura de los teatros del Reino.
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